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Mitteilung des Europäischen
Patentamts vom 5. April 2011 über
eine aktualisierte Fassung des
Formblatts für den Eintritt in die
europäische Phase (Form 1200)
sowie die Möglichkeit, auf das
Recht zu verzichten, die Mitteilung
nach Regel 161 (1) oder (2) und
162 EPÜ zu erhalten

Das Formblatt für den Eintritt in die euro-
päische Phase (EPA/EPO/OEB 1200)
wurde an die geänderten Regeln 161
und 162 EPÜ angepasst, die am 1. Mai
2011 in Kraft getreten sind.1 Das überar-
beitete Formblatt 1200 (Version 05.11)
und das Merkblatt dazu stehen ab dem
oben genannten Datum auf der EPA-
Website zur Verfügung.2

Die Änderung gegenüber der Ver-
sion 01.11 besteht in dem neuen
Feld 6.4, in dem der Anmelder aus-
drücklich auf sein Recht verzichten kann,
die Mitteilung nach Regel 161 (1) oder
(2) und 162 EPÜ zu erhalten.3

Das EPA erlässt nur dann keine Mittei-
lung nach Regel 161 (1) oder (2) und
162 EPÜ, wenn der Anmelder zusätzlich
zur ausdrücklichen Verzichtserklärung
beim Eintritt in die europäische Phase
alle Erfordernisse der Regeln 161 und
162 EPÜ erfüllt (d. h. etwaige An-
spruchsgebühren gezahlt und gege-
benenfalls eine Erwiderung nach
Regel 161 (1) EPÜ eingereicht) hat,
damit direkt mit der ergänzenden euro-
päischen Recherche oder der Prüfung
der Anmeldung begonnen werden kann.
Um die Bearbeitung der Anmeldung wei-

Notice from the European Patent
Office dated 5 April 2011
concerning updated Form 1200
(entry into the European phase)
and the possibility to waive the
right to the communication under
Rules 161(1) or (2) and 162 EPC

The form for entry into the European
phase (EPA/EPO/OEB 1200) has been
updated in view of amended Rules 161
and 162 EPC that entered into force on
1 May 2011.1 The revised form and
notes to Form 1200 (version 05.11) will
be available on the EPO's website as of
that date.2

The change to the 01.11 version is the
introduction of section 6.4, in which the
applicant can explicitly waive his or her
right to the communication pursuant to
Rules 161(1) or (2) and 162 EPC.3

The EPO will not issue a communication
under Rules 161(1) or (2) and 162 EPC
only if, in addition to the "waiver", on
entry into the European phase the appli-
cant has also fulfilled all the require-
ments of Rules 161 and 162 EPC
(i.e. payment of any claims fees due
and, where required, submission of a
response under Rule 161(1) EPC) for
the application to proceed directly to
the supplementary European search
or to examination. To accelerate the
processing of the application further,
the applicant can request accelerated

Communiqué de l'Office européen
des brevets, en date du 5 avril
2011, relatif à la version actualisée
du formulaire 1200 (entrée dans la
phase européenne) et à la possibi-
lité de renoncer au droit de
recevoir la notification émise en
vertu des règles 161(1) ou (2) et
162 CBE

Le formulaire relatif à l'entrée dans
la phase européenne (EPA/EPO/
OEB 1200) a été actualisé afin de tenir
compte des modifications des règles 161
et 162 CBE entrées en vigueur le
1er mai 20111. Le formulaire 1200
remanié et sa notice (version 05.11)
sont disponibles sur le site Internet de
l'OEB à compter de cette date2.

Le changement apporté à la
version 01.11 concerne l'ajout de la
rubrique 6.4, dans laquelle le demandeur
peut explicitement renoncer à son droit
de recevoir la notification émise en
vertu des règles 161(1) ou (2) et
162 CBE3.

L'OEB n'émet pas de notification au titre
des règles 161(1) ou (2) et 162 CBE
seulement dans le cas où, en plus de sa
déclaration explicite de renonciation, le
demandeur a déjà rempli toutes les
conditions énoncées aux règles 161 et
162 CBE à la date d'entrée dans la phase
européenne (paiement des taxes de
revendication exigibles et, le cas
échéant, envoi d'une réponse au titre de
la règle 161(1) CBE) pour que la
demande puisse entrer directement dans
la phase de recherche européenne
complémentaire ou d'examen. Pour

1 Beschluss des Verwaltungsrats vom 26. Okto-
ber 2010 zur Änderung der Ausführungsord-
nung zum Europäischen Patentübereinkom-
men (CA/D 12/10, ABl. EPA 2010, 634).

2 Exemplare der bisherigen Fassung des Form-
blatts für den Eintritt in die europäische Phase
können jedoch ohne Rechtsnachteil für den
Anmelder aufgebraucht werden.

1 Decision of the Administrative Council of
26 October 2010 amending the Implementing
Regulations to the European Patent Conven-
tion (CA/D 12/10, OJ EPO 2010, 634).

2 Copies of the previous version of the form for
entry into European phase can however be
used up without legal prejudice to the applicant.

1 Décision du Conseil d'administration du 26 octo-
bre 2010 modifiant le règlement d'exécution
de la Convention sur le brevet européen
(CA/D 12/10, JO OEB 2010, 634).

2 Les exemplaires de la version précédente du
formulaire relatif à l'entrée dans la phase euro-
péenne peuvent toutefois être utilisés jusqu'à
épuisement des stocks, sans préjudice de droit
pour le demandeur.

3 Dieser Verzicht kann auch auf einem gesonder-
ten, eigens unterschriebenen Schriftstück dem
EPA gegenüber ausdrücklich erklärt werden.
Die Verwendung des EPA-Formblatts 1200 ist
nicht obligatorisch, wird jedoch empfohlen.

3 This waiver could also be expressly declared to
the EPO in the form of a separate, signed state-
ment. The use of EPO Form 1200, although
recommended, is not obligatory.

3 Cette renonciation peut également être
communiquée explicitement à l'OEB sous la
forme d'une déclaration séparée signée. L'utili-
sation du formulaire OEB 1200, quoique non
obligatoire, est recommandée.
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ter zu beschleunigen, kann der Anmelder
eine beschleunigte Recherche oder
Prüfung nach dem "PACE"-Programm
beantragen4.

Hat der Anmelder nicht wirksam auf sein
Recht verzichtet, die Mitteilung nach
Regel 161 (1) oder (2) und 162 EPÜ zu
erhalten, so ergeht die Mitteilung, und
die Anmeldung wird erst nach Ablauf
der in diesen Regeln vorgesehenen Frist
von sechs Monaten bearbeitet, selbst
wenn ein Antrag im Rahmen des PACE-
Programms gestellt wurde.

Nutzer des automatischen Abbuchungs-
verfahrens sollten beachten, dass im
automatischen Abbuchungsverfah-
ren Anspruchsgebühren, die nach
Regel 162 (1) oder (2) EPÜ zu entrichten
sind, als am letzten Tag der Frist von
sechs Monaten nach Regel 162 (2) EPÜ
eingegangen gelten, sofern dem EPA
nicht vor Ablauf der Zahlungsfrist ein
anderslautender Auftrag zugeht (s. Vor-
schriften über das laufende Konto (VLK),
Anhang A.1, Nr. 6.1 d), Beilage zum
ABl. EPA Nr. 3/2009). Kontoinhaber, die
am automatischen Abbuchungsverfah-
ren teilnehmen und auf ihr Recht ver-
zichten, die Mitteilung nach Regel 161 (1)
oder (2) und 162 EPÜ zu erhalten, soll-
ten daher etwaige beim Eintritt in die
europäische Phase fällige Anspruchs-
gebühren mittels einer anderen zugelas-
senen Zahlungsart entrichten (s. VLK,
Anhang A.1, Nr. 12 und Anhang A.2,
S. 34, Beilage zum ABl. EPA Nr. 3/2009).

search or examination under the PACE
programme4.

Where the right to the communication
under Rules 161(1) or (2) and 162 EPC
has not been validly waived, the commu-
nication will be issued and the appli-
cation will be processed only after expiry
of the six-month period provided for
under those rules, even if a request
under the PACE programme has been
filed.

Users of the automatic debiting proce-
dure should bear in mind that, under the
automatic debiting procedure, claims
fees payable under Rule 162(1) or (2)
EPC are considered to have been
received on the last day of the six-month
period under Rule 162(2) EPC, unless
the EPO is instructed otherwise before
expiry of the period for payment (see
point 6.1(d) of Annex A.1 to the Arrange-
ments for deposit accounts (ADA) in the
supplement to OJ EPO 3/2009). Account
holders participating in the automatic
debiting procedure and waiving their
right to the communication under
Rules 161(1) or (2) and 162 EPC should
therefore pay any claims fees due on
entry into the European phase by
another permitted means of payment
(see point 12 of Annex A.1 to ADA and
page 34 of Annex A.2 to ADA in the
supplement to OJ EPO 3/2009).

accélérer le traitement de sa demande,
le demandeur peut en outre requérir une
recherche ou un examen accélérés au
titre du programme PACE4.

Lorsqu'il n'a pas été valablement
renoncé au droit de recevoir la notifica-
tion prévue aux règles 161(1) ou (2) et
162 CBE, la notification est émise et la
demande est traitée seulement à l'expi-
ration du délai de six mois mentionné
dans ces règles, même si une requête
au titre du programme PACE a été
présentée.

Les utilisateurs de la procédure de prélè-
vement automatique sont priés de noter
que, dans le cadre de cette procédure,
les taxes de revendication dues au titre
de la règle 162(1) ou (2) CBE sont répu-
tées reçues le dernier jour du délai de
six mois visé à la règle 162(2) CBE, sauf
instruction contraire reçue par l'OEB
avant l'expiration du délai de paiement
(cf. point 6.1 d) de l'annexe A.1 à la
Réglementation applicable aux comptes
courants (RCC) publiée dans le supplé-
ment au JO OEB n° 3/2009). Les titulai-
res d'un compte courant qui utilisent la
procédure de prélèvement automatique
et renoncent à leur droit de recevoir
la notification émise en vertu des
règles 161(1) ou (2) et 162 CBE doivent
donc acquitter les taxes de revendication
exigibles lors de l'entrée dans la phase
européenne par un autre mode de
paiement autorisé (cf. point 12 de
l'annexe A.1 à la RCC et page 34
de l'annexe A.2 à la RCC, dans le
supplément au JO OEB n° 3/2009).

4 Vgl. Mitteilung des Europäischen Patentamts
vom 4. Mai 2010 über das Programm zur
beschleunigten Bearbeitung europäischer
Patentanmeldungen – "PACE", ABl. EPA 2010,
352 (356).

4 See notice from the European Patent Office
dated 4 May 2010 concerning the programme
for accelerated prosecution of European patent
applications – "PACE", OJ EPO 2010, 352
(356).

4 See Communiqué de l'Office européen des
brevets, en date du 4 mai 2010, relatif au
programme de traitement accéléré des deman-
des de brevet européen – "PACE", JO OEB
2010, 352 (356).


